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SULLA DIVISIONE IN SILLABE
DELLE PAROLE IN LINGUA ITALIANA
PER LA COMPOSIZIONE DI HAIKU

Spesso gli errori non stanno nelle parole, ma nelle cose.
Bisogna correggere i dettati, ma bisogna soprattutto
correggere il mondo... Il mondo sarebbe bellissimo

se ci fossero solo i bambini a shagliare.

Gianni Rodari

LE SILLABE - L'ACCENTO - IL VERSO
LA METRICA - LA PROSODIA

di Pietro Tartamella
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PREMESSA

Le riflessioni, le analisi, e quindi le scelte, che Cascina Macondo esprime in questo
documento ufficiale sulla divisione in sillabe delle parole in lingua italiana, tengono
conto dei diversi punti di vista con cui Cascina Macondo guarda I’oggetto di studio:

1) Pesperienza nel campo della Lettura Creativa ad Alta Voce che ci fa
osservare e ascoltare le parole, e quindi le sillabe, il ritmo, I’articolazione, le pause,
I’acustica, gli armonici, I’espressivita sonora, la voce, con una attenzione particolare
e pragmatica.

2) I’esperienza nel campo della Scrittura Creativa che ci fa guardare le parole
scritte, le loro sequenze, il testo, anche in rapporto alla lettura creativa ad alta voce

3) I’avvento del computer strumento rivoluzionario moderno che ci consente di
fare cose straordinarie e che, riteniamo, agisce anche sulla lingua.

4) il Concorso Internazionale di Poesia Haiku in Lingua Italiana in continua
crescita, bandito ogni anno da Cascina Macondo, che ci costringe a dettare regole
univoche sulla divisione in sillabe, affinché I’ammissione o la non ammissione degli
Haiku inviati al concorso (si richiede infatti obbligatoriamente la scansione di 5-7-5
sillabe) possa avvenire con criteri visibili a tutti, accessibili, risaputi e condivisi.

5) la poesia Haiku che avendo un numero limitatissimo di sillabe, come del
resto altri tipi di componimenti poetici di cui ci occupiamo (Corbello, Haibun,
Senryu, Haiga, Haikai, Tanka, Fuci, Nijuin, Renga, Rengay, Sijo, Ljodahattur)
ci suggerisce di lasciare all’autore ampio margine per il conteggio delle sillabe,
al fine di avere maggiori possibilita di movimento all’interno di strutture poetiche
che sono di per sé molto concentrate e che pongono limiti di spazio e confini ben
precisi. Naturalmente questa elasticita nel conteggio delle sillabe non e arbitraria,
ma basata su argomentazioni plausibili.

6) lettura e recitazione ad alta voce degli Haiku Nella sperimentazione della
lettura ad alta voce degli Haiku, Cascina Macondo tenta di riprodurre con la voce le
scelte sillabiche. La divisione in sillabe (grammaticale o metrica) si traduce, con la
lettura ad alta voce, in leggeri cambiamenti di voce, intonazioni, pause.
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SILLABE

Relativamente alla quantita di sillabe contenute, le parole italiane si dividono in
monosillabi, bisillabi, trisillabi, quadrisillabi, pentasillabi (5), esasillabi (6)
eptasillabi (7), ottasillabi (8), ennasillabi (9), decasillabi (10), endecasillabi (11),
dodecasillabi (12)...etc.

do monosillabo Q)
PO-SO bisillabo (2)
ca-pi-to trisillabo (3)
ca-pi-ta-no quadrisillabo (4)
ve-lo-ce-men-te pentasillabo (5)
sa-lu-ta-te-me-lo esasillabo (6)
in-di-men-ti-ca-bi-le eptasillabo (7)
In-di-men-ti-ca-bil-mén-te ottasillabo (8)
in-di-vi-dua-bi-liz-za-zi6-ne ennasillabo 9
in-con-ven-zio-na-bi-liz-za-zio-ne decasillabo (10)
pre-ci-pi-te-vo-lis-si-me-vol-mén-te endecasillabo (11)
I-ne-qui-vo-ca-bi-lis-si-me-vol-mén-te dodecasillabo  (12)

La sillaba aperta é quella che termina per vocale (co-ro-na, ce-ri-no, pi-pa)
La sillaba chiusa e quella che termina per consonante (al-chér-mes, mar-tel-lo)

ACCENTO TONICO

Relativamente alla posizione dell'accento tonico sulla sillaba, le parole italiane si
dividono in: tronche, piane, sdrucciole, bisdrucciole, trisdrucciole

carita parola tronca (I'accento cade sull'ultima sillaba)

potére parola piana (I'accento cade sulla penultima sillaba)

povero parola sdrucciola (I'accento cade sulla terzultima sillaba)
capitano parola bisdrucciola (I'accento cade sulla quartultima sillaba)
comunicamelo parola trisdrucciola (I'accento cade sulla quintultima sillaba)
PO-SO bisillabo tronco

PO-SO bisillabo piano
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ca-pi-to trisillabo tronco

ca-pi-to trisillabo piano

ca-pi-to trisillabo sdrucciolo

ca-pi-ta-no quadrisillabo tronco

ca-pi-ta-no quadrisillabo piano

ca-pi-ta-no quadrisillabo sdrucciolo (non ha significato in italiano)
ca-pi-ta-no quadrisillabo bisdrucciolo

fab-bri-ca-me-lo  pentasillabo trisdrucciolo
con-tor-ci-mén-to  pentasillabo piano

ACCENTO FONICO

Nella lingua italiana esistono vocali (la O e la E) che possono avere suono aperto
(O- E) o suono chiuso (O - E). L'accento che su di esse si pone per identificarle come

suono aperto (in-si€-me, con-t€nto, for-mO, cuO-re) si chiama accento grave.
Il segno grafico che invece si pone per identificarle come suono chiuso si dice

accento acuto (per-ch€, tor-m€n-to, RO-ma, tOr-do).
L'accento fonico corrisponde alla sillaba tonica.

ACCENTO RITMICO

E l'accento della poesia, quello che ci da la cadenza del verso. Si differenzia
dall'accento grammaticale in quanto fotografa tutte le sillabe su cui va a poggiarsi la
voce, al di la dell'accento tonico principale. La parola "indiscutibilmente™ da un punto
di vista ortografico e grammaticale & un ettasillabo piano:

in - di - scu - ti - bil - mén - te

ma da un punto di vista ritmico é un ettasillabo (o un settenario, se fosse il verso di
una poesia) con accenti anche sulla 2° e 4° sillaba. E un verso che con il mascherone
““a quantita e sequenza’ descriveremo con: 7/2-4-6

in-di-scu-ti-bil-mén-te

Il verso ha dunque un accento tonico principale che e sulla penultima sillaba e due
accenti secondari sulla 2° e 4° sillaba.

La metrica latina chiama ARSI le sillabe toniche (Arsi significa "posa della voce™)

La metrica latina chiama TESI le sillabe atone
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METRICA
E I'insieme delle leggi che governano la composizione e la struttura dei versi.
La metrica quantitativa e tipica della poesia classica in cui il ritmo € prodotto
dall'alternanza di sillabe lunghe e sillabe brevi. La metrica accentuativa ¢ tipica della
poesia moderna in cui il ritmo e dato dagli accenti tonici.

) PROSODIA
E lo studio delle caratteristiche sonore di una lingua. Si occupa piu generalmente del
tono, degli accenti, dell'intonazione, della lunghezza etc.

LEGGI METRICHE
Teoria ritmica dei CONSECUTIVI

IN METRICA NON ESISTONO VERSI
CON DUE SILLABE TONICHE CONSECUTIVE

La frase "Marco & buono" sarebbe da un punto di vista ortografico composta da 5
sillabe: Mar-co - & - buo - no con accenti sulla 1° 3° 4° sillaba.

Ma da un punto di vista ritmico non possono esistere due sillabe toniche consecutive.
Pertanto nell'emissione del suono questa frase diventa un quadrisillabo con accenti
sulla 1° e 3° sillaba: Mar - coe - buo - no, con crasi tra la sillaba co e il verbo e.

La sequenza: per-ché-si e un trisillabo con due accenti tonici consecutivi. Ma due
sillabe toniche consecutive non esistono in metrica. E per questo motivo infatti che
pronunciamo in realta la stessa sequenza spostando l'accento principale sulla prima
sillaba: pér-che-si

IN METRICA NON ESISTONO VERSI
CON TRE SILLABE ATONE CONSECUTIVE

Laparola oc-cul-ta-bi-li-ta

da un punto di vista grammaticale & un esasillabo tronco. Quindi le cinque sillabe
precedenti sono atone. Ma da un punto di vista metrico esistono due accenti secondari
lungo la parola, che cadono sulla prima e sulla terza sillaba a cominciare da sinistra.
Noi pronunciamo la parola esattamente cosi: oc - cul - ta - bi - li - ta

Se la parola fosse il verso di una poesia sarebbe indicata: 6/1-3-6 (esasillabo tronco
con accenti sulla prima, terza e sesta sillaba, corrispondenti a trocheo + dattilo +
trocheo catalettico). La realta concreta del continuum parlato e recitativo, fa si che
non sia possibile incontrare una sequenza di tre sillabe atone consecutive.
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| MASCHERONI
sono sistemi di scrittura del ritmo poetico

Mascherone numerico: si sostituiscono dei numeri al posto della parole, i quali pero
hanno lo stesso ritmo e gli stessi accenti tonici delle parole rappresentate:

ca-sa bisillabo piano = quat-tro

nél-la ca-sa  due bisillabi piani = quat-tro quat-tro

Mascherone ritmico metrico, detto anche a sbarra-punti: consiste nel segnare le
sillabe toniche e quelle atone. E il piu sicuro, quello che non ammette equivoci

[ .. .. lo-sai-che-i-pa-pa-ve-ri

Mascherone a quantita e sequenza

6/2-5 Un verso poetico si indica anche con un numero seguito da una sbarra e da
una sequenza di altri numeri. 1l primo numero, prima della sbarra, indica il METRO
del verso, cioe di quante sillabe esso &€ composto (senario in questo caso). | numeri
successivi indicano le diverse posizioni degli accenti tonici dislocati nel verso
(2° sillaba e 5° sillaba) es:

6/2-5 tu-vi-vi_ir-re-quie-to

(con crasi tra le sillabe vi - ir che diventano una sola sillaba in quanto
nel continuum parlato vengono pronunciate con un‘unica emissione di fiato)

7/2-4-6  E un settenario (piano) con accenti sulla 2°, 4°, 6° sillaba.

Il mascherone a quantita e sequenza consente di decodificare subito, visivamente,
altre informazioni relative al verso in esame. Se per esempio I'ultimo numero della
sequenza e uguale al numero che sta prima della sbarra (che indica la quantita delle
sillabe) cio significa che il verso é tronco:

6/2-4-6 in-sie-me a-té-ver-ro (con crasi)

Se la sequenza dopo la sbarra mostra dei numeri pari con salti di due unita, cio
significa che il verso ha un ritmo giambico:

6/2-4-6 in - sié - me a-té Ver - ro

6/2-4-6 las-su sa-li per-cheé

Se la sequenza dopo la sharra mostra dei numeri dispari con salti di due unita, cio
significa che siamo di fronte a un ritmo trocheo:

6/1-3-5 s0-no - s0-lo - pé-re
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LA SILLABA

Il dizionario Palazzi definisce la sillaba: "suono compiuto e perfetto pronunciato con
una sola emissione di voce e rappresentato graficamente da una o piu lettere di cui
almeno una & vocale. E l'unita fonica della lingua ed elemento costitutivo della
parola”. Dalla definizione si evince che la sillaba contiene, sempre, almeno una
vocale. Una sillaba puo dunque essere composta da una sola vocale, da due o piu
vocali, da una vocale preceduta da una o piu consonanti, da una vocale seguita da una
0 piu consonanti. Elemento comune di tutte le sillabe e che sono pronunciate con
un‘unica emissione di fiato. Sillaba deriva dal greco syllabé, che vuol dire “preso
insieme”. Il concetto di "prendere insieme" e appunto, come si legge nella
definizione del Palazzi, quel "con una sola emissione di suono". Si prende in
sostanza, con un' unica emissione di suono, un insieme di fonemi. Nel continuum
parlato quella quantita di suono che il nostro fiato e le nostre corde vocali producono
in una sola emissione sono le sillabe. La metrica, (dal greco métron, misura) é lo
studio dell'intima struttura dei versi. Essa studia le sillabe all'interno del verso, la loro
quantita, le loro interrelazioni e connessioni, il loro comportamento nel prosieguo
dell'emissione vocale, gli effetti e i cambiamenti che tale emissione vocale produce
nelle sillabe. La metrica definisce il verso, a seconda della quantita di sillabe
contenute, in:

monosillabo 1 sillaba settenario 7 sillabe
bisillabo 2 sillabe ottonario 8 sillabe
trisillabo 3 sillabe novenario 9 sillabe
quaternario 4 sillabe decasillabo 10 sillabe
quinario 5 sillabe endecasillabo 11 sillabe
senario 6 sillabe dodecasillabo 12 sillabe etc
MONOGRAMMI

sono le sillabe formate da un solo segno alfabetico, in genere una vocale, ma a volte
anche una consonante come nella frase: "A me occorreva una x". | grafemi A e X
vengono conteggiati come monosillabi.

DIGRAMMI

Il digramma € un gruppo di due grafemi che rappresenta un unico fonema.

| due grafemi che li formano sono diacritici (dal greco diakrinein = distinguere);
sono segni che non corrispondono ad una entita fonetica, ma servono, combinandosi
con altre lettere, ad esprimere un suono non rappresentabile nella nostra lingua con
un solo grafema. Nella divisione in sillabe sono inscindibili e si legano solitamente
ad una vocale che li segue:

ch-gh-gl-gn-sc-ci-gi
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ch+e,i che-la, che-mio, po-chi, chi-lo, chio-do, gran-chio, chi-glia
gh+e,i al-ghe, pa-ghe, da-gher-ro-ti-po, luo-ghi, la-ghi, pa-ghi, ghiot-to
gl +i fi-gli, in-tru-gli, fo-gli, mo-gli

gn+a, el 0,U ca-gna, mon-ta-gne, sog-ghi-gni, ra-gni, so-gno, a-gno-sti-co,
sta-gno, gno-mo, gnu

sc+i, e la-sci, a-scia, co-scia, sci-vo-lo, an-go-scia, sce-na, a-scel-la,
ma-scel-la, scel-le-ra-to, a-sce-sa, a-scen-so-re

ci+a,o,u cia-0, cioc-ca, pan-ciu-to
gi+a,o,u giar-di-no, man-gio, giu, giu-di-zio
TRIGRAMMI

Il trigramma e un gruppo di tre grafemi che rappresenta un unico fonema.

| tre grafemi che li formano servono ad esprimere un suono non rappresentabile nella
nostra lingua con un solo grafema. Nella divisione in sillabe sono inscindibili.

sci - gli

sci+a, 0, U scia-me, la-scio, sciu-pa-re
gli+a,e o, u ma-glia, mo-glie, pi-glio, fo-gliu-to

POLIGRAMMI
E’ il termine con cui si indicano in generale le sillabe formate da tre o piu grafemi
sol-tan-to, con-ten-to, stra-di-va-ri, a-stro-la-bio, con-tor-sio-ni-sta
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LE REGOLE DELLA DIVISIONE IN SILLABE
NELLA LINGUA ITALIANA

Si separano le consonanti del gruppo MP andando la M con la sillaba

precedente, e la P con quella successiva:
im-pa-ra-re im-pa-ren-ta-re im-per-vio im-pa-ri

Si separano le consonanti del gruppo M B andando la M con la sillaba

precedente, e la B con quella successiva:
im-brat-ta-re im-ba-va-glia-re im-bu-to ém-bo-Ilo
Si separano le consonanti doppie andando a far parte una della sillaba precedente,
e l'altra della sillaba successiva: BB, CC, DD, FF, GG, LL, MM, NN,
PP,RR,SS, TT, VV, Z2Z, CQ (BiCi Di FiGi LiMa in aCQua NoVe

ToPi a ZeRo Si). Viene considerato doppio anche il gruppo CQ
ab-ba-ia-re, rac - co - glie-re, ad-dob - bo,

af - fa - re, zol - la, mam - ma,
pan - no, rat - top - po, as- so,
tét - to, ac-qua, ac-qua-ti-co,

Si separano i gruppi costituiti da due qualsiasi altre consonanti, anche nelle parole di
origine straniera: pal-ma, ar-co, ec-ze-ma, rab-do-man-te, Ed-vi-ge

Si separano normalmente i gruppi di tre 0 piu consonanti. La separazione avviene
quasi sempre tra la prima e la seconda consonante (sem-pre, al-tro,
sol- sti-zio). Nel caso in cui I’incontro tra la seconda e la terza
consonante (ed eventualmente anche la quarta) dia luogo ad un nesso
non tollerato (nel senso che non esistono parole italiane che iniziano con
quel nesso consonantico) la divisione in sillabe avviene tra la seconda e
la terza consonante (lamb-da-ci-smo, tung-ste-no, feld-spa-to).
E’ sbagliata la seguente divisione: lam-bda-ci-smo (in quanto il nesso
bda non é tollerato in italiano. Potremmo essere tratti in inganno dalla
regola che ci dice che il gruppo consonantico MB viene sempre diviso.
Nella parola lamb-da-ci-smo (corretta divisione in sillabe) il gruppo MB
non viene diviso, perché la sillaba successiva conterebbe un nesso
consonantico (bda) con cui nessuna parola italiana inizia.
Lo stesso errore si avrebbe se dividessimo: tun-gste-no, fel-dspa-to.

Si separano le vocali iniziali di parola se sono seguite da una consonante, formando
da sole una sillaba:
a-ti-pi-co, a-li-ce, e-li-ca, e-nor-me, i-per-te-sto, i-ni-zio,
I-ta-lia, o-dio, o-do-re, u-mo-re, u-go-la, u-te-ro
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NON si separano le consonanti del gruppo GL che resta compatto in una stessa
sillaba:  a - glio ghe - ri - glio glioz - zi

NON si separano le consonanti del gruppo PL che resta compatto in una stessa
sillaba: ap-pli-ca-to, plét-tro, am-plio, pa-no-plia

NON si separano le consonanti del gruppo STR che resta compatto in una stessa
sillaba: a-stro, fi-ne-stra, strin-ge-re, stri-to-la-re

NON si separano le consonanti del gruppo ST che resta compatto in una stessa
sillaba: ca-sto, pbé-sto, con-te-sto, co-pi-ste-ri-a

NON si separa il gruppo Z1O che resta compatto in una stessa sillaba:
di - zi6 -ne at - ten - zio - ne con - di - zi6 - ne

NON si separano i gruppi consonantici costituitida B, C, D, F, G, P, T, V
seguitida L, R (BiCi Di FuGa PoTeVi dar LoRo).

Essi formano un’unica sillaba unendosi alla vocale che segue:

BL ble-so, bla-so-na-to, a-bla-ti-vo,
CL clo-ro, re-cla-mo, ri-ci-cla-re, oc-clu-si-vo, in-cli-na-to
DL dlin-dlin (suono onomatopeico di un campanello), dlo-me-da-rio (come

pronuncerebbe un cinese la parola dromedario). In diverse grammatiche
abbiamo trovato menzionato il gruppo DL considerato inscindibile, ma
non abbiamo trovato una parola italiana che cominci per DL

FL flac-ci-do, flem-ma, af-flit-to,

GL gli-ci-ne, glos-sa-rio, in-gle-se, glu-ti-ne, an-gli-ca-no
PL ple-to-ra, pla-sti-co, a-e-re-o-pla-no, im-plu-me
TL a-tlan-tico, a-tlé-ta

VL vla-di-mir

BR bro-do, ob-bro-brio, a-bra-si-vo, ab-bru-sto-li-re, bre-ve, brin-di-si
CR cro-mo, cre-pa, a-cre-di-ne, crib-bio, sa-cri-fi-cio
DR dro-ne-ro, dro-me-da-rio, i-dro-me-le, an-dro-me-da
FR fro-si-no-ne, a-fro-re, a-fri-ca, fra-cas-so

GR gre-to, gra-no, in-gru-gni-to, in-gros-sa-to

PR pra-to, le-pre, pre-te, in-ter-pre-te, pre-vi-sio-ne
TR tre-sca, con-tri-to, con-tro, tri-pu-dio

VR do-vra, a-vreb-be
10
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NON si separano i gruppi consonantici formati dalla S seguita
da un’altra consonante o da piu consonanti:

na-sco, ra-spa, ca-schi, no-stro, in-chio-stro, spac-co, spe-sa,
stru-del, a-sdru-ba-le, sden-ta-to, cor-ri-spo-sto, sta-ti-sti-ca

NON si separa una consonante semplice seguita da vocale; insieme danno luogo a
una sillaba aperta. Anche la x e considerata una consonante semplice:

ma-re, ca-sa, mi-la-no, tu-bo, ca-pi-re,
ve-de-re, lu-pi-no, xi-lo-fo-no, ta-xi

LE PAROLE COMPOSTE

Per le parole composte € sempre consigliabile seguire le regole che valgono per le
parole semplici. La parola sublunare, verra divisa in sillabe cosi: su-blu-na-re
(come su-bli-me), seguendo la regola del gruppo consonantico BL che non pud
essere separato.

Un’altra considerazione che avalla questa scelta é il fatto che un programma di
divisione in sillabe fatto col computer avrebbe moltissime difficolta a cogliere in una
sillaba la sua valenza di prefisso.

Tuttavia & possibile separare il prefisso dalla base. E’ quindi corretto dividere
sublunare anche cosi: sub-lu-na-re (che é sotto la luna). Ma la corretta divisione in
sillabe della parola suburbio é: su-bur-bio.

Dividere in: sub-ur-bio (considerando il poligramma sub come un prefisso, sarebbe
sbagliato, perché solo in latino, non in italiano, si coglie il rapporto tra sub,

nell’accezione di “vicino”, “presso” e urbs urbis, citta.

In rapporto ai componimenti Haiku e ai Corbelli, e in genere alle poesie che hanno una
piccola quantita di sillabe a disposizione, Cascina Macondo fa la scelta di poter dividere
liberamente le parole composte, seguendo ora la regola delle parole semplici, ora la
regola del prefisso. Una lettura ad alta voce dell’Haiku terra conto della scelta effettuata.

DITTONGO

Il dittongo € una sillaba formata da due vocali:
Iu-ta, au-ra, stuo-lo, fia-to, pie-tra
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TRITTONGO

il trittongo € una sillaba formata da tre vocali:

a-iuo-la, tuoi, miei, fi - gliuo - lo

Il trittongo si ha soltanto nella combinazione di:

una vocale dura + due vocali molli, con accento tonico solo sulla vocale dura.

Le vocali MOLLI (o deboli, o dolci) sono |-U
Le vocali DURE (o forti, o aspre) sono A-E-O

SEMICONSONANTI

Col termine di semiconsonante ci si riferisce alle vocali i, u non accentate quando
precedono un elemento vocalico tonico o atono (caviale, piéde, piadina, buono,
quindici, infuocato). Esse non sono mai articolabili da sole e formano sempre
dittongo. Sono foni (palatale j detta Jod — velare w detta uau) che si impostano
rispettivamente come le vocali i — u, ma che hanno una durata piu breve.
L’articolazione infatti passa immediatamente alla vocale tonica o atona successiva.

In realta quando si parla di dittonghi che contengono la i/u essi sono possibili solo
quando questi due suoni sono semiconsonanti.

Quando invece le vocali i/u si articolano in modo distinto, con un sorta di
“allungamento” ci troviamo di fronte alle vocali i/u propriamente dette, le quali pero
non formano dittongo, ma iato! (spi-an-ti, flu-én-te, su-ino)

al-le-via-mo da allevare I semiconsonante
al-le-vi-a-mo da alleviare I propriamente detta con suono allungato
spian-ti da spiantare I semiconsonante
spi-an-ti part. presente di spiare I propriamente detta con suono allungato
qui u semiconsonante
Cu-i u propriamente detta con suono allungato
la quale u semiconsonante
lacuale u propriamente detta con suono allungato

dittonghi formati con “j” semiconsonante:

Ia ia-to, a-ia, piaz-za

ie iet-ta-to-re, a-ie, fie-no, in-sie-me
i0 10-ni-0, cor-ri-do-io, piog-gia

iu iu-go-sla-vo,  a-iu-to, schiu-ma
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In molti casi la pronuncia puo oscillare tra i e j. Come nelle parole vi-a-le, vi-ag-gio
per influsso di vi-a da cui palesemente derivano. Ma in un continuum parlato rapido
si puo passare facilmente a viag-gio, via-le rientrando nel fenomeno del dittongo.

dittonghi formati con “w” semiconsonante:

ua  qua-si, lin-gua

ue  que-ru-lo, que-sto, quel-lo, san-gue

ui quin-di-ci,  an-guil-la, qui-squi-glia, quin-to,  quin-di
uo  Ccuo-re, li-quo-re, lan-guo-re

| dittonghi che hanno w come primo elemento possono trovarsi in posizione iniziale
assoluta (uo-mo, ua-di (fiume africano), oppure no. Quando sono preceduti da una
occlusiva velare sorda (qua-si, cuo-re) o sonora (lin-gua) costituiscono un nesso che
prende il nome di labiovelare (perché risultante da una consonante velare e dalla
semiconsonante, qui denominata labiale)

La scelta di Cascina Macondo nella composizione di Haiku, Tanka, Corbelli, e in genere di
poesie che hanno una piccola quantita di sillabe a disposizione, e quella di poter
considerare le vocali i,u propriamente dette che precedono una vocale tonica o atona e
che si articolano in modo distinto con un sorta di “allungamento”, sia come dittongo, che
come iato. Le parole su-i-no e flu-én-te potranno quindi essere conteggiate dall’autore
indifferentemente come trisillabi o come bisillabi: sui-no, fluén-te. Una lettura ad alta voce
dell’Haiku terra conto della scelta effettuata.

SEMIVOCALI

Col termine di semivocale ci si riferisce alle vocali i, u non accentate quando
seguono un elemento vocalico tonico o atono (al-trui, fa-rai, cau-sa, reu-ma,
cai-ma-no, lau-re-a-to).

Sono foni che si impostano rispettivamente come le vocali i-u, ma che hanno una
durata piu breve. L’articolazione infatti passa immediatamente dalla vocale tonica o
atona che la precede alla semivocale i/u che ha durata piu breve.

In realta quando si parla di dittonghi che contengono la i/u atone essi sono possibili
solo perché questi due suoni sono semivocali.

Dittonghi formati con semivocale “i

ai fa-rali, cai-ma-no
el lei, dei-scen-te
oi  poi, coi-ben-te
ui  alt-trui, sui-ci-dio
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dittonghi formati con la semivocale “u”

au cau-sa, lau-re-a-to
eu reu-ma, neu-ro-lo-gi-a

Quando invece le vocali i/u atone si articolano in modo distinto, con un sorta di
“allungamento” ci troviamo di fronte alle vocali i/u propriamente dette, le quali allora
non formano dittongo, ma iato! La condizione piu comune si verifica con i prefissi:

su-in-di-ca-to
po-li-u-re-ta-no
in-tra-u-te-ri-no
co-in-qui-li-no
co-in-te-sta-re
co-in-vol-gen-te

La scelta di Cascina Macondo nella composizione di Haiku, Tanka, Corbelli, e in genere di
poesie che hanno una piccola quantita di sillabe a disposizione, € quella di poter
considerare le vocali i,u propriamente dette che seguono una vocale tonica o atona e
che si articolano in modo distinto con un sorta di “allungamento”, sia come dittongo,
che come iato. Riteniamo quindi ammissibile il conteggio sillabico delle stesse parole in:

suin-di-ca-to
po-liu-re-ta-no
in-trau-te-ri-no
coin-qui-li-no
coin-te-sta-re
coin-vol-gén-te

Soluzione che per effetto della bilocazione consente all’autore di sottrarre una sillaba
in caso di necessita. Una lettura ad alta voce dell’Haiku terra conto della scelta
effettuata.

LE VOCALI DOPPIE

Un verso come: “mare e terra”

considerando la crasi tra la e finale di mare e la e congiunzione puo considerarsi di 4
sillabe: ma-re”e-ter-ra.

La parola “maree” (plurale di marea) é di 3 sillabe: ma-re-e

Le due e finali sono da considerarsi, senza deroghe, come sillabe separate (seguono la
regola dello iato relativa all’incontro di due vocali dure). Ma anche perché la seconda
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e ha valore distintivo (indica il plurale). Il loro accostamento non puo essere
considerato crasi!

Cascina Macondo considera sillabe separate, quindi iato, ogni accostamento di due
vocali doppie.

pur-pu-re-e co-ria-ce-e e-ge-e fer-re-e a-za-le-e
con-te-e or-chi-de-e e-bre-e e-te-re-e de-e
ro-se-e li-vre-e Zi-I pi-go-li-i ci-go-li-i
cin-guet-ti-i fru-sci-i ri-u-sci-i CU-Ci-i squit-ti-i

La parola pur-pu-re-e ha 4 sillabe. Solo se si trova a fine verso puo essere
conteggiata come trisillabo in quanto parola sdrucciola.

La parola ma-re-e ha 3 sillabe. Se si trova a fine verso resta di 3 sillabe, perche é
una parola piana.

DITTONGHI ASCENDENTI
Si dice ascendente un dittongo formato da due vocali quando la sonorita aumenta
passando dal primo fono al secondo fono (semiconsonante + vocale):
pié-de, in-sie-me, pié-no, fie-no, fuo-ri, cuo-re, suo-no, pio-ve, muo-re, suo-ra

DITTONGHI DISCENDENTI

Si dice discendente un dittongo formato da due vocali quando I’intensita del suono
diminuisce passando dal primo fono al secondo fono (vocale + semivocale):
an-dréi, vor-rei, noéi, bon-sai, foi-ba, in-troi-to, fau-no, sau-na
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| CASI IN CUI SI FORMA UN DITTONGO

Un dittongo e sempre formato da due vocali,

una delle quali deve essere la | oppure la U

Ma non tutte le combinazioni di due vocali
che contengono una i o una u formano dittongo.

*  Si forma sempre un dittongo quando c’é l'unione di due vocali molli (i, u) e
sono entrambe atone, ossia prive di accento:

Lui-sel-la, Giu-sép-pe, giu-di-zio, ag-giu-sta-re

a meno che le due vocali molli atone (i, u) non vengano pronunciate con un
suono abbastanza marcato, sufficientemente autonomo e leggermente separato
uno dall’altro:

su-in-di-ca-to

In questo caso e evidente che “su” e un prefisso. Ma consideriamo corretta anche la
divisione in suin-di-ca-to per il fatto che nella metrica italiana non si possono avere
tre sillabe atone consecutive. In verita nella parola “suindicato” abbiamo un accento
tonico secondario proprio sulla “u” di su che di fatto trasforma la i di “in” in
semivocale trasformando il gruppo in dittongo.

Nella parola ri-u-ni-re il grafema ri € un prefisso (unire di nuovo) quindi nella
divisione in sillabe le due vocali vengono separate. Ma riteniamo corretta anche la
divisione in riu-ni-re.

La scelta di Cascina Macondo nella composizione di Haiku, Tanka, Corbelli, e in genere di
poesie che hanno una piccola quantitad di sillabe a disposizione, e quella di poter
considerare le vocali i,u propriamente dette, che si articolano in modo distinto con un sorta

di “allungamento”, e che fanno parte di un prefisso, sia come dittongo, che come iato.
Una lettura ad alta voce dell’Haiku terra conto della scelta effettuata.

*  Si forma sempre un dittongo quando c’é l'unione di due vocali molli (i, u) e
I'accento tonico cade sulla seconda vocale:

gui-da, quin-di-ci, quin-to, piu-ma, giu-sto, giun-co, giu-bi-lo, giub-ba

a meno che la vocale molle atona (i, u) non venga pronunciata con un suono
abbastanza marcato, sufficientemente autonomo e leggermente separato dal
suono della vocale molle tonica che la segue:

su-i-no, re-dar-gu-i-re
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La scelta di Cascina Macondo nella composizione di Haiku, Tanka, Corbelli, e in genere di
poesie che hanno una piccola quantita di sillabe a disposizione, € quella di poter
considerare le vocali di questa combinazione (due vocali molli di cui la seconda tonica)
che si articolano in modo distinto con un sorta di “allungamento”, sia come dittongo che
come iato. Una lettura ad alta voce dell’Haiku terra conto della scelta effettuata. La parola
suino potra dunque essere conteggiata, secondo la necessita del verso, come:

su-i-no (3 sillabe) (u propriamente detta con suono allungato) ma anche
sui-no (2 sillabe) (seguendo la regola generale)

re-dar-gu-i-re (5 sillabe) (u propriamente detta con suono allungato) ma anche
re-dar-gui-re (4 sillabe) (seguendo la regola generale)

*  Si forma sempre un dittongo quando c’e l'unione di una vocale dura (a, e 0)
con una vocale molle (i, u) se entrambe sono atone:

pio - va - no, au-ro-ra, gua - da - gno, dei - ta

a meno che la vocale molle (i, u) non venga pronunciata con un suono
abbastanza marcato, sufficientemente autonomo e leggermente separato dal
suono dell’altra vocale dura atona che I’affianca:

pi-0-nie-re (i propriamente detta con suono allungato)
bi-o-gra-fi-a (i propriamente detta con suono allungato)

La scelta di Cascina Macondo nella composizione di Haiku, Tanka, Corbelli, e in genere
nelle poesie che hanno una piccola quantita di sillabe a disposizione, € quella di poter
considerare le vocali di questa combinazione (una vocale dura + una vocale molle,
entrambe atone che si articolano in modo distinto con un sorta di “allungamento”,) sia
come dittongo che come iato. Le parole suindicate potranno dunque essere conteggiate,
secondo la necessita del verso, come:

pi-0-nie-re (i propriamente detta con suono allungato) ma anche:
pio-nié-re (seguendo la regola generale)
bi-o-gra-fi-a (i propriamente detta con suono allungato) ma anche:

bio-gra-fi-a (seguendo la regola generale)

*  Si forma sempre un dittongo quando c’e l'unione di una vocale dura (a, e, 0)
con una vocale molle (i, u) se l'accento tonico cade sulla vocale dura:

fia-to, gua-do, sudo-no, lie-to, au-ra, co-reu-ti-ca, lai—-co
a meno che la vocale molle (i, u) non venga pronunciata con un suono

abbastanza marcato, sufficientemente autonomo e leggermente separato dal
suono della vocale dura tonica:

in-flu-en-te  (u propriamente detta con suono allungato)
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pi-0-lo (i propriamente detta con suono allungato)

pi-at-to (i propriamente detta con suono allungato, oggetto su cui si mangia)
(piat-to = aggettivo)

La scelta di Cascina Macondo nella composizione di Haiku, Tanka, Corbelli, e in genere di

poesie che hanno una piccola quantita di sillabe a disposizione, e quella di poter

considerare questa combinazione (vocale dura tonica + vocale molle atona che si

articolano in modo distinto con un sorta di “allungamento”,) come dittongo o iato, a

seconda delle necessita del verso. Una lettura ad alta voce dell’Haiku terra conto della

scelta effettuata.

La parola influente potra quindi essere, secondo la nostra scelta, suddivisa in:

in-flu-en-te (4 sillabe) (u propriamente detta con suono allungato) oppure:
in-fluen-te (3 sillabe) (seguendo la regola generale)

pi-0-lo (3 sillabe) (i propriamente detta con suono allungato) oppure:
pio-lo (2 sillabe) (seguendo la regola generale)
pi-at-to (3 sillabe) (i propriamente detta con suono allungato) oppure:
piat-to (2 sillabe) (seguendo la regola generale)

NON TUTTI GLI INCONTRI DI DUE VOCALI
FORMANO DITTONGO

Alcuni dittonghi sono solo apparenti. Si tratta di quei casi in cui per indicare il
particolare suono di una consonante si ricorre all’aggiunta di una vocale, diventando
cosi la vocale espediente “grafico” per la produzione di un suono.

Sono i gruppi:

qua (qua-dro), qui (quin-di), que (qué-sto), quo (quo-rum, li-quo-re)

gua (gua-da-gno), gui (gui-da, lan-gui-do), gue (guer-ra), guo (lan-gud-re)

cia (cia-bat-ta), cie (cie-lo), cio (car-cio-fo), ciu (ac-ciu-ga)

gia (giac-ca), gie (ci-lie-gie), gio (gi6-va-ne), giu (giu-sto, ag-giu-sta-re)

scia (scia-me, sci-a-re), scie (co-scién-za), scio (scio-pe-ro), sciu (sciu-pa-to)

glia (te-na-glia), glie (con-chi-glie), glio (ab-ba-glio), gliu (a-gliu-to)

In questi casi la i e la u sono semplici segni grafici utilizzati per dare alla c, g, sc, gl
un valore “palatale” (cielo, giusto, sciare, figlio) e per dare a q e g un valore
labiovelare (quadro, guida, quacquero, quinto).

La scelta di Cascina Macondo nella composizione di Haiku, Tanka, Corbelli, e in genere di
poesie che hanno una piccola quantita di sillabe a disposizione, € quella di poter
considerare questa combinazione alla stregua di un vero e proprio dittongo, lasciando la
liberta all’autore di trasformare in dittongo anche quei suoni che in realta non lo sono,
come ad esempio la parola sci-a-re formata da 3 sillabe che puo rientrare in due sillabe:
scia-re. Una lettura ad alta voce dell’Haiku terra conto della scelta effettuata.
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BILOCAZIONE

L’ aggettivo “mio” € composto da due sillabe: “ mi-0”. La regola ortografica della
lingua italiana dice che I’incontro di una vocale molle (molli sono le vocali
- *“u”) con una vocale dura (dure sono le vocali “a” - “e” - “0”) produce uno
ilato (sillabe distinte) se la vocale molle e tonica. Infatti I’accento tonico
nell’aggettivo “mio” cade sulla “i”. Se invece I’accento tonico cade sulla vocale
dura la regola dice che si produce un dittongo (le due vocali restano unite formando
una sola sillaba) come nella parola “pio-ve”. Ma nel continuum parlato, per esempio
nella sequenza “mio padre” I’accento tonico sulla “i”” di “mio” tende a scomparire,
trasformandosi le due vocali i-0 in vocali atone. E’ come se ci trovassimo di fronte
ad un’unica parola: “miopadre” con accento tonico sulla vocale “a” di pa-dre.
Il suono é diverso da “mio padre”.

Un verso di questo tipo possiamo quindi considerarlo seguendo la scelta della
bilocazione effettuata da Cascina Macondo, indifferentemente composto da 3 sillabe,
0 da 4 sillabe.

Il pronome “lui” & composto da due sillabe: ““lu-i”’. La regola grammaticale italiana
dice che I’incontro di due vocali molli (*i” - “u”) produce uno iato (sillabe distinte)
se la prima vocale & tonica. L’aggettivo “druido” & composto da tre sillabe:
“dru-i-do”. Se invece le due vocali molli sono entrambe atone si produce un
dittongo. Il nome “Luisella” € composto da tre sillabe: “Lui-sel-1a”.

Nel continuum parlato il confine e molto labile. Il passato remoto del verbo essere:
“fui”, preso singolarmente, conta due sillabe *““fu-i”’. Ma se dico “fui preso” la
sequenza & come se rientrasse nello schema della parola ““Lui-sel-l1a”. E’ come se ci
trovassimo di fronte a una sola parola con accento tonico sulla € di “pré-so”:
fuipréso. Parola che pu0 essere considerata come contenente tre sillabe.

Il pronome “io” contiene due sillabe *““i-0”. Ma la sequenza “io dico” puo
considerarsi anche un trisillabo: *“io-di-co” anziché quadrisillabo: ‘i-o-di-co™.
E’ come se ci trovassimo di fronte a un’unica parola con accento tonico sulla i di
di-co: iodico. Cio che cambia nel recitativo e nel continuum parlato € una leggera
differenza del ritmo. Il principio della bilocazione si applica quando le parole si
trovano all’interno del verso. A fine verso seguono la regola generale.Un verso come:

“nella mia casa”

puo essere conteggiato: nel-la-mi-a-ca-sa (6 sillabe)
ma anche, per effetto della bilocazione: nel-la-mia-ca-sa (5 sillabe)
Se invece I’aggettivo mia fosse a fine verso:

“nella casa mia”

la bilocazione non sarebbe applicabile.
Il verso avrebbe inderogabilmente: nel-la-ca-sa-mi-a (6 sillabe)

19

CASCINA MACONDO - Céntro Nazionale pér la Promoziéne délla Lettura Creativa ad Alta Véce
LABORATORIO PERMANENTE DI RICERCA SULLA VOCE
Borgata Madonna della Rovere, 4 - 10020 Riva Presso Chieri (TO) -
tel. 011/9468397 - Email: info@cascinamacondo.com - www.cascinamacondo.com




La scelta di Cascina Macondo nella composizione di Haiku, Tanka, Corbelli, e in genere di
poesie che hanno una piccola quantita di sillabe a disposizione, & quella di considerare
possibile in casi come questi (specie con parole bisillabiche come mio, tuo, suo, due, lui,
via, dio, dia, zio, zia, pio, pia, bio, bue, bua, lia, brio, trio, etc) la divisione in sillabe in
due modi diversi, a seconda delle necessita del verso. Una lettura ad alta voce dell’'Haiku
terra conto della scelta effettuata.

con-mi-o-padre 5 sillabe
can-to-mio-padre 5 sillabe
tu-e-le-lau-di 5 sillabe
al-le-tue-lau-di 5 sillabe
il-su-o-pa-ne 5 sillabe
con-il-suo-pa-ne 5 sillabe
da-mi-o-zi-o 5 sillabe
ve-do-mio-zi-o 5 sillabe

SIHALO IATO
Ogni altra successione di due vocali non e dittongo, ma IATO in quanto vengono
pronunciate con due emissioni di fiato e formano due sillabe diverse. Si ha lo iato:

* quando si incontrano due vocali molli e I'accento cade sulla prima di esse:
Iu -, Zi -1, flu-1i-do
* quando si incontrano una vocale dura e una molle tonica, ossia accentata:
ron-zi-o, pa-u-ra, Ma-ri-a, fa-i-na, ci-go-li-o, su-o, du-e, mi-0
* sempre quando si incontrano due vocali dure:
pa- e - se, re-a-me, le-6-ne
cre-o0-li-na, ge-o-gra-fi-a,

* di norma nelle parole composte quando si avverta il rapporto tra prefisso e base:

ri-a-ve-re (avere di nuovo) (i con suono allungato)
ri-u-ni-to (unito di nuovo) (i con suono allungato)
ri-ec-co (ecco di nuovo) (i con suono allungato)
di-ar-chi-a (comando di due) (i con suono allungato)
tri-an-go-lo  (tre angoli) (i con suono allungato)
tri-en-nio (tre anni) (i con suono allungato)
su-e-spo-sto  (esposto sopra) (u con suono allungato)
su-in-di-ca-to (indicato sopra) (u con suono allungato)
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TRITTONGO
E’ I'unione di tre vocali. Si ha soltanto quando delle tre vocali, una é dura e
accentata, e le altre due sono molli e atone:

puoi, Co - niai, a-iuo - la, quig - te

LA DIERESI
La DIERESI e il segno ortografico (due puntini) che si appone su una vocale per lo
pit molle (i, u), ma qualche volta anche dura (a, e, 0) del dittongo per indicare la
divisione in due sillabe del dittongo stesso:

ar-gu-i-re, 0 -ri-en - te, gla - U -co,

Ecco un elenco delle parole le cui vocali contenute nel dittongo vengono scisse in due
sillabe apponendo la dieresi su una di esse:

adranto aitare arguire avviare chiunque
desiare fiata insufficiénte oriente paisa
paziente pietismo pioniére prescienza prospiciente
religiéne sciare sciente sciovia scienza
spiéne spionaggio stoico sufficiente sviare
taccuino viaggio viale viandante viatico
viola violare violoncello violoncellista viottolo

DITTONGHI MOBILI
| dittonghi 1€, UO si dicono mobili perché si riducono rispettivamente alle vocali

€, O quando, dalla sillaba tonica in cui erano, vengono a trovarsi in sillaba atona o,

pur restando in sillaba tonica, la sillaba si trasforma in una sillaba chiusa, cioe finisce
per consonante:

pié - de / pe -dé - stre suo-no / so-no-ro tie-ne / ten-go
muo - vo / mos - SO vie- ne /ven - go cuo-ce-re / cot-to

SCHEMA VISIVO DEL DITTONGO
Indicando con M Ie vocali molli atone (| - U)

Indicando con M le vocali molli toniche (| - U)

Indicando con D le vocali dure atone (A -E - O)

Indicando con D le vocali dure toniche (A -E - O)
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LE COMBINAZIONI POSSIBILI
CHE GENERANO IL DITTONGO SONO:

M M unione di due vocali molli atone (i - u)

Lui-sel -la, Giu-sep - pe

|
M M unione di due vocali molli (i - u) dove la seconda é accentata
gui-da, piu-ma

D M unione di una vocale dura con una vocale molle, entrambe atone
au-ro-ra, dei-ta

M D unione di una vocale molle con una vocale dura entrambe atone
pio-va-no, gua-da-gno

D M unione di una vocale dura con una molle, dove la vocale dura é accentata
au-ra, CO-reu-ti-ca, lai - co.

M Dunione di una vocale molle con una dura, dove la vocale dura e accentata
fia-to, gua-do, suo-no, lie-to

Queste regole generali possono avere le eccezioni viste precedentemente relative alla
bilocazione, alle semivocali i, u, alle semiconsonanti i, u, ai prefissi
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Tutte le altre combinazioni producono uno IATO
quindi le vocali andranno separate perché fanno parte di sillabe diverse.
Le combinazioni che danno origine allo iato sono:

MM MD DD
DM DD
DD

TRITTONGO

DMM
MDM
MMD

- Tutte le combinazioni di sole vocali dure formano sempre iato

a-e-re-o

- Tutte le combinazioni di sole vocali molli formano dittongo,
tranne il caso in cui la prima vocale e accentata, nel qual caso formano iato.

Lui-sel-la Giu - sép - pe giu - sto al -trui - sta
flu-i-do dru-i-do in-tu-i-to

- Tutte le combinazioni di vocali molli e dure formano dittongo,
tranne il caso in cui la vocale molle é tonica, nel qual caso formano iato

au-ro-ra dei - ta pio - va - no gua - da - gno
au - ra CO-reu-ti-ca lai - co pio - va - no
gua-da-gno fia-to gua - do, Suo - no
lie - to In - sie - me CuUO - CO in-fuo-ca-to
a-nar-chi-a gua-i-to pi - e - tas
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DITTONGHI

MM MM DM MD DM vD
riu-sci-re a-iu-to au-re-o-la ba-io-nét-ta a-stro-nau-ta |a-ia-ce
riu-ni-to fiu-me au-ro-ra gio-i6-so fai-da bo-ia-ta

fiu-to bai-lam-me guan-tie-ra fau-sto bran-duar-di
liu-to mau-so-lé-o | in-gua-ia-to flau-to ca-rio-ca
o-strui-bi-le ai-tan-te a-glio lai-co car-rio-la
drui-di-co a-de-noi-de-o |an-tia-é-re-o pleu-ra fia-sco
ka-tiu-scia cauc-ciu ant-tia-iuo-la an-ti-au-to fie-le
frui-bi-le coi-bén-te ant-tia-iu-to con-toi-de fuo-co
rau-ce-di-ne  |an-tie-sté-ti-co |pa-ra-ndi-co | gio-co
ce-duo a-de-noi-de | gio-ia
gia-cu-la-to-ria |cau-ca-so guan-to
gua-i-to crau-to mie-le
me-struo ab-ba-ia-re
set-tua-ge-si-mo ab-bia-te
ac-cia-ri-no ab-bioc-co
cac-cia ac-cia-io
cac-cia-té-re a-rio-sto
ca-cio gio-iet-ta
co-scia gua-io
co-scien-zi6-so ma-stro-ian-ni
fran-t6-io me-stie-re
o-don-to-ia-tri-a me-strua-le
gua-i-na pio-la
sgua-ia-to rial-zo
stra-bi-lian-te
tro-ia-no
cac-cia-to
cen-cio-so
co-scien-za
fria-bi-le
gio-stra
ka-iak
o-don-to-ia-tri-co
ruo-ta
zar-zue-la
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IATO

Mm MD

DM DD

DD

dru-i-do al-ci-a-de ab-ba-i-no a-e-ro-sta-to a-é-re-0 é-0-lo
flu-i-do fru-sci-o ba-u-le re-al-ta bo-a-to et-ng-o
fri-u-li gla-di-o-lo mo-i-na te-0-ré-ma pre-am-bo-lo | me-té-o-ra
Zi-0 Ra-o-ul re-a-le Ra-o-ul
TRITTONGO
ma - iéu - ti - ca a-iuo-la

fran-to -ieu-ti-co

ac-cia-iuo-lo

guai - na ac-qua-iuo-lo
tuoi ac - quie - sce - re
buoi ac- quie - to
miei brac - ciuo - lo
fi - gliuo - lo
fru - giue - le
giuo - co
ma - riuo - lo
quié - te
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PAROLE CON 3-4 VOCALI CONSECUTIVE

a-ia gua-i-to
a-iac - cio in-go-ia-re
a-ie-ri-no in-g6-io
a-i6-ne la-mi-na-t6-io
a-iu-tan-te ma-ia- le
a-iu-to ma-io-li-ca
ab-ba-ia-re ma - io - né - se
ac - quie - sce - re ma - iU - sco - lo
ac - quie - scen - te ma-ia - li - no
ac - quie - ta- mén - to na-ia
an-no-ia-to no - ia
ba - ia no - ial - tri
ba - io - nét - ta no - i6 - so
bal - la-10 - io oc - chia - ia
bo-ia-ta pie - tra - ia
bo-i0-lo pro - iet-ta-re
bu - io pro - iet - to
buiot - ta quie -ta-to (quié - te)
ca-la-ma-io ra-so-io
car-na-io re - iét - to
cia-o ro - ia
co-i0-te ro-ta-ia
cre - ai ro-ta-ia
cuc - chia - io sco-iat-to-lo
cuo - io SCuo - ia - re
e-ia-cu-la-re sgua-i-na-re
fran - t6 - io sgua - ia - to
fru - giue - le SO - ia
gio-i-va so-la-io
gio - ia to-ma-ia
gio-i6-so tra-ia-no
gron - da - ia tro - ia
gua-i-na tro-ia-no
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DITTONGO

Per memorizzare definitivamente le regole relative alla formazione del dittongo
e sufficiente memorizzare la seguente frase
che contiene le parole di riferimento
con le combinazioni vocaliche che formano dittongo

"il piumato liuto di Nausica spoglia la fiera Eneide"

|| pu'ma'tO MM due vocali molli entrambe atone

I U 'tO MM  due vocali molli, con la seconda accentata

dl NaU'S|'Ca DM una vocale dura e una vocale molle, entrambe atone

< .
SpO'g I@ MD una vocale molle e una vocale dura entramb atone
=\
Ia fﬁ' Fa MD  una vocale molle + una vocale dura accentata
.-
Enﬂ'de DM una vocale dura accentata + una vocale molle
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IATO

Per memorizzare definitivamente le regole relative alla formazione dello iato
e sufficiente memorizzare la seguente frase
che contiene le parole di riferimento
con le combinazioni vocaliche che formano iato

“Lui, gladiolo, moina di realta, aerea meteora™

Lu-I MM  due vocali molli di cui la prima accentata

N\
gla-d 1-0-l0 MD la prima vocale molle accentata,
la seconda vocale dura atona

AN
MO-I-Na DM 1a prima vocale dura atona,
la seconda vocale molle accentata

dl I’e-al-ta DD due vocali dure entrambi atone

a-e-re-a DD due vocali dure con la seconda accentata

me-te-o-l‘a DD due vocali dure di cui la prima tonica
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NORME GENERALI PER L’ANDARE A CAPO
fissate dall’UNI nel 1969
(Ente Nazionale Italiano di Unificazione, con sede a Milano)

Le seguenti indicazioni generali sono relative esclusivamente al problema dell’andare
a capo a fine riga. Non sono da confondere con le regole della divisone in sillabe dal
punto di vista grammaticale o metrico.

1°) REGOLA

Non bisogna, a fine riga, andare a capo con una sillaba che inizia per vocale.

Cio significa che la parola a-e-re-o (quattro sillabe) non dovro spezzarla a fine riga:
a-e-re/ 0. Enemmenoa/  e-re-o. Invece potro: a-e/  re-0

2°) REGOLA

Non bisogna, a fine riga, spezzare una parola in modo tale che la sillaba portata a
capo costituisca un nesso che non esiste nel lessico corrente della lingua italiana:

Im, rc, cz, bd, dv
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Pronunciare piu volte le seguenti parole
per abituare l'orecchio a distinguere subito
la quantita di sillabe contenute nelle parole
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BISILLABO PIANO

(verso Trocheo)
ar co nér vo
ar te no ta
bal lo not te
bar ca nuo to
bel lo 0ro
brut to pan no
caro pé ro
ca sa pél le
cal do pét to
cOr vo pi la
di to por ta
ddl ce pol ca
fra se por to
fré sco quat tro
frit to ra me
gial lo ra mo
giun to r to
gril lo rul lo
grop pa sa Cro
lin ce Sac co
I6n tra sal to
lu ca sca la
Iu ce silo
Iu po sire
lud go sla vo
ma cro slar go
ma le smal to
mare SO le
mar te sor te
mé lo spet tro
me ta sti le
mi ra strac cio
mo sto stuo lo
mul ta té sta
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BISILLABO TRONCO
(verso Giambo)
bal 10 mo ri
be lin mu ro
bor do mul to
cali non che
calo para
can to pati
can tu par ti
car ra pen sier
co 1o per ché
co lor pla co
col pi pla to
col tel quag giu
com pi ra gu
craclé rem bo
cri cri ron do
dara ru bo
diro ru mor
fa lo sali
fi ni sal mi
frap pé sbal 10
gilé scrac co
gi ro sic ché
gio co slab bro
gui do slit to
la vo S0 pi
la vor sti 1o
las su stres soO
le ni stril 10
lot t0 striz z0
lu lu stroz z0
ma cri stu por
mac ché tap po
mar len tron cO
mar tel YO YO
mi ro zu lu
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TRISILLABO SDRUCCIOLO
(verso Dattilo)

alamo ret ti le
aloe rivo li
aquila ro to lo
al camo ru co la
ca lamo sa li ce
ca mi ce scal pi tan
ca spi ta sci bi le
ci mi ce scia ti ca
con so le setola
crapula Ser pi co
di sti co sibilo
dimme lo sta ti co
dra sti co stimo lo
ge mere sti ti co
ip si lon stra bi co
leg ge re su bi to
ma ca bro su di cio
mor bi do talamo
nu vo la te vere
pal li do ti vo li
pasco lo t0 ni co
par go lo tom bo la
pil lo la trap po la
primu la trit ti co
pul pi to trot to la
ran to lo Vor ti ce
ré du ce zat te ra
rég ge re zoc co lo

CASCINA MACONDO
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TRISILLABO PIANO

(verso Molosso)
altero paro la
bi stéc ca pal Ii na
can do re pan ciol le
can to ne pan te ra
can tuc cio pame la
ce rét ta par ti ta
col la na pe la to
col lét ta pen ti to
col li na pi sto la
col tel lo pu li to
con di to ra mo so
con fet to ra pa ce
con sol le ra pi na
con ten to rasoio
cor bél lo re dat to
Cro cié ra re mare
don zél la re stare
fi noc chio ro ven te
for mi ca ro vi na
fra tél lo ru ba to
frin guel lo rul lan te
fron ta le sa la me
fron tie ra sa lét ta
fu ga ce salumi
ga lop po sa lu to
gat ti no sa pére
gaz zel la sa po re
ge mel lo sac cen te
giocare sal sic cia
ma la to scar lat to
ma 1o re se dot to
ma ri to so rél la
ma ti ta sot ta na
mal 10p po su da to
mar tel lo to nale
mat ti no to ra ce
mi cét to to ri no
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TRISILLABO TRONCO

(verso Anapesto)
a gua cu men zio no
ag giu sto mi li tar
ap pu ro mi li to
az ze ro mic ci ché
az zec co mit te ran
az zop po pa pil lon
bi sbi glio pa ra plui
ca pi to pa ta pum
carico par le ran
can te ra par ti ro
cincil la par ve nu
co lon nel pra ti cel
CO i CO ra ta plan
cor ru go ran to 10
com ple to rat tri sto
con dur ro re al ta
con so 10 re dar gui
con te nér ri tor nél
con ter ra ru bac chio
cor ti son salira
cri ti co sal te ran
de di co sba di glio
dondo 0 se non ché
fab bri co sen tira
finira sfar fal 10
fiu mi cel si ste mo
garanti sra di cO
get te ra stri to 10
get to no su sci to
gigolo svio li no
in ca stro tor ne ro
in spi ro tor to li
le al ta tra scu ro
ma ri to tra smu to
ma sti co uc cel lin
mar za pan Ve ri ta
me ri t0 ven ti cel
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QUADRISILLABO BISDRUCCIOLO
(verso Peone)

brancola no
ca pi tano
caricalo
calcolalo
cal colano
co pu lano
col locano
cre pitano
criticano
dite me lo
fron zo la no
giu di ca no
isolano

in di ca no
le va glie lo
[i mi ta no
l6goralo
It ci da no
ma cu la no
ma sti ca no
mi ti ga no
pap pa glie lo
pal pi ta no
prati ca no
pul lu la no
ran to la no
ro to lano
rom pi glie lo
ru ba me lo
se minalo
si bi lano
stimo la no
stri to la no
to gli te lo
tru ci da no
VOr ti ca no
ZOp pi ca no
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QUADRISILLABO SDRUCCIOLO

(verso Antispasto)

acré di ne mi ra bi le
acro bata mo stra bi le
a cro sti co miraco lo
aferesi mi san tro po
a stro no mo mo le co la
al 10 tro po mo le sta lo
an tar ti de mo ra bi to
ar se ni co mol ti pli co
at to ni to mon so ni co
bat té si mo mor ti fi co
calogero nar co ti co
capézzolo no te vo le
caro ti de 0 ste tri ca
ca sti ga no parabo la
cam panu la pa ren te si
cen te si mo pal Iot to la
cen ti me tro par ti ti co
chi 10 me tro pi pat to la
CO per ni co pin zo che ro
coriando lo po li ti ca
con du co no po sil li po
cor béz zo lo po ta bi le
cutrétto la pre gé vo le
di scré di to prez zé mo lo
di sles si co scor ré vo le
di stin gue re se du co no
di noc co lo sim pa ti co
diuré ti co sol lé ti co
ge neri co sol lu che ro
in COr po ro spre ge vo le
intru fo lo tor tu ra no
ka lasc ni kov tra sté ve re
la co ni co un gari co
lu natico va cil la no
mi cro me ga zam pil la no
36
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QUADRISILLABO PIANO
(verso Ditrocheo)

conte nére
so ste né re
ca pitano
nu vo 16 so
con ve nu to
ap pe ti to
ap pro dato
con trol la to
do loran te
pro spi ciéen te
ac cat to ne
colorato

re ni tén te
scel lerato
arric chi to
ar ro sti re
co lorante
paro liere
mu ra té re
car pen tié re
por ti na ia
ga lop pi no
sca lop pi na
nu vo lét ta
mo to ri no
caterina
sol da ti no
por ten t6 so
nu vo 16 so
ge no ci dio
gor gon z0 la
pa stic cié re
pa net to ne
mor ta del la
cate nél la
simulare

37

CASCINA MACONDO - Céntro Nazionale pér la Promoziéne délla Lettura Creativa ad Alta Véce
LABORATORIO PERMANENTE DI RICERCA SULLA VOCE
Borgata Madonna della Rovere, 4 - 10020 Riva Presso Chieri (TO) -
tel. 011/9468397 - Email: info@cascinamacondo.com - www.cascinamacondo.com




QUADRISILLABO TRONCO
(verso Coriambo)

abe sibe
ac cop pie ro
ac cu di ran
ad dol ci ra
af fievo li

af fra tel 10
ag guan te ro
ar ro sti ro
bar bo si ta
calamita
ca pitano
colorero
com pati ro
com por te ran
con cor re ro
con cor re ro
con trol le ro
do re mi fa
ga lop pe ro
ga ran ti ran
go losita
ma sti che ro
mi ti ghe ro
mol ti pli co
pre ci pi to
re perira

ro vi ne ra
sa lu te ran
se re ni ta

si bilera

Si nuo si ta
sol laz ze ran
sor pren de ra
u sur pa tér
uc cel la tor
ve lo cita
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PENTASILLABO
PIANO
(verso Adonio)

PENTASILLABO
TRONCO
(tripodia trocaica catalettica)

acconten tare

accan tone ro

cal colatore ac con ten te ra
colesterolo arzigogo lo
com bi na zi6 ne calamitera
con co mi tan za ca pitanero
con ta mi na re catalizzero
contenitdre col laborero
con ti nua zi6 ne col let ti vi ta

corbelleria col pe vo liz z0
corsetteria contaminero
lavoratore in tro met te ro

ma sti ca zid ne

gal va niz ze ro

mu te vo 1éz za

sca ra boc chie ra

o don toiatra

teatralita

sca ra boc chiare

vo latiliz zo
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ESASILLABI VARI

aristocratico

e let to ral mén te

ac cendisigari

fa sci no sa mén te

ac co mo da mén to

go liar di ca men te

ac ci den tal meén te

I ta lia nis si mo

af fan no sa mén te

in con te ni bi le

al lon ta na mén to

in fi noc chia tu ra

ap pa rec chie ré mo

in di ci bil mén te

ar ro ton da meén to

in di scu ti bi le

ar ren de vo léz za

in tor pi di mén to

ar ro sti tis si mo

ma li zio sa mén te

ar ro vel la bi le

me tro po li ta na

ar ro vel lamén to

me di ca men td so

ar ti co la zi6 ne

o va liz za zi6 ne

ar ti sti ca mén te

odontoiatrico

at tra ver sa mén to

oc cul ta bi li ta

bam bi ne sca mén te

0S Ses Si va mén te

bel lis si ma mén te

ot tu ra tis si mo

capitaneria

pa ra ca du ti sta

ca pitole ré mo

pa ra ca du tia mo

ca pric cio sa mén te

pa ra dig ma ti co

ca Vil lo sa mén te

par ti to cra zi a

cal co la tis si mo

pe rio di ca meén te

chiac chie ra tis si mo

per pendicolare

cineamatdre

plu ri de co rato

coc co la tis si mo

pro te stan té si mo

com piu te riz za to

quin di ci nal mén te

com por ta men ta le

rac co man da bi le

con tro pro du cén te

rat tri sta tis si mo

con di zio na mén to

re mu ne ra ti vo

con fi den zial mén te

rivo lu zionario

con gra tu la zi6 ni

san ti fi ca zi6 ne

con te nu tis si mo

shal lot to la mén to

Cor ro si va mén te

scon guas sa tis si mo

de a mi ci sia no

sen ti men tal mén te

deontologia

sor pren den te men te

di sdi ce vol mén te

spi ri to sag gi ne

do ve ro sa mén te

stra con ten tis si mo

e te ro ses sua le

ter ri to rial mén te
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ETTASILLABI VARI

a-cro-ba-ti-ca-mén-te

ac-ca-rez-za-tis-si-mo

ar-di-tis-si-ma-mén -te

ar-ro-ven-ta-tis-si-mo

at-ten-di-bhi-lis-si-mo

ca-pi-ta-liz-za-zi6-ne

ca-pi-tom-bo-le-ré-mo

ce-men-ti-fi-ca-zid-ne

cir-cum-na-vi-ghe-ré-mo

con - qui - sta - bi - lis - si - mo

e-let-tro-ma-gne-ti-co

e-let-tro-ni-ca-meén-te

gra-fo-lo-gi-ca-mén-te

Im - per-scru-ta-bi-li-ta

in - con - ce - pi - bil - mén - te

lo-ga-rit-mi-ca-mén-te

lo-go-pe-di-ca-mén-te

ma - te - ma - ti - ca - mén - te

pa-le-on-to-lo-gi-a

pa-ra-ca-du-te-ré-mo

pa-ral-le-le-pi-pe-do

pe-ri-co-lo-sa-mén-te

pe - ri-co-lo-sis-si-mo

per - pen - di - co - lar - mén - te

per-so-ni-fi-ca-zi0-ne

plu-ri-ce-ri-mo-nia-le

plu - ri - con - tor - sio - ni —sta

po - ten - tis - si - ma - mén - te

ro-cam-bo - le-sca-meén -te

scom - bus - so - la - tis - si - mo

stru-men-ta-liz-za-zié-ne

tri - di - men - sio - nal - mén - te
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OTTASILLABI VARI

a-na-cro-ni-sti-ca-mén-te
a-ri-sto-cra-ti-ca-mén-te

au - to - sug - ge - tio - na - bi - le
ca-ri-ta-te-vo-lis-si-mo
en-do-cri-no-lo-ga-mén-te
i -nat-ten-di-bi-lis-si-mo
in-de-ter-mi-na-bi-li-ta

in - ter-con-fes-sio-na-Ili-smo
in - ter - di-sci-pli-na-rie-ta
in-ter-na-zio-na-liz-za-re
iIr-ri-pro-du-ci-Dbil-mén-te
na-tu-ro-pa-ti-ca-meén-te
or-ga-no-let-ti-ca-meén-te
pa-ra-ca-du-ta-tis-si-mo
pre - Ci - pi - te - vo - lis - si - mo

re - spon - sa - bi - liz - za - zi6 - ne
r-vo-lu-zio-na-ria- mén-te
Sa- Ccro - san - tis - si - ma - mén - te
scor -re - vo - lis - si - ma - mén - te
stra - fot - ten - tis - si - ma - mén - te

ENNASILLABI VARI

di - sdi - ce - vo - lis - si - ma - mén - te
ar-ro-vel -la-tis-si-ma-men-te
in-ter-na-zio-na-liz-za-zi6 - ne
im-per-me-a-bi-liz-za-zi0-ne
| -sti-tu-zio-na-liz-za-zi6 - ne
0-to-ri-no-la-rin-go-ia-tra
ne-o-ca-pi-ta-liz-za-zi6-ne
pa-le-o-an-tro-po-lo-gi-a
ro-to-cal-co-gra-fi-ca-meén-te
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CONCLUSIONE - SCELTE DI CASCINA MACONDO -

Bisogna dire che consultando diversi libri di linguistica, enciclopedie, grammatiche,
libri di ortoepia, dizionari, vocabolari, siti internet, abbiamo trovato informazioni
discordanti sulla divisione in sillabe delle parole in lingua italiana. Sono molte infatti
le teoie della sillaba e della sillabificazione.
La sillaba come unita linguistica e ritenuta importante dai fonologi del Ritmo e
dell’Intonazione (Nespor e Vogel) i quali sostengono che la sillaba e I’elemento
centrale dei principali fenomeni prosodici. Gli psicolinguisti (Cutler) sostengono che
la sillaba pud essere considerata con buona probabilita I’unita linguistica minima
capace di attivare il processo di accesso al lessico mentale, e di essere il punto di
riferimento nel processo di segmentazione della catena parlata.
Gli “ingegneri del parlato” (Greenberg) rilevano la difficolta di riconoscere nella
sillaba I’unita minima linguistica, in quanto nel continuum parlato e recitativo e
molto condizionata dagli effetti della coarticolazione. La sillaba viene definita da
molti ricercatori sulla base delle proprieta specifiche della respirazione, dei vincoli
cinetici dell’apparato fonatorio e della necessita di rispettare i principi di economia e
massima distinguibilita anche in termini funzionali. Per Saussure la sillaba sarebbe
individuata dalla successione di movimenti articolatori: i confini della sillaba si
determinerebbero al passaggio di un movimento muscolare di rilascio ad un
movimento muscolare di tensione. Trubeckoj descrive la sillaba come possibile verita
prosodica sostenendo che le caratteristiche prosodiche non sono proprie delle vocali
in quanto tali, ma delle sillabe. O’ Connor e Trim per la definizione dei confini
sillabici propongono un criterio statistico. Ma ogni possibile definizione di sillaba
fondata su norme biologiche, respiratorie, articolatorie, incontra esempi che possono
contraddirla. L’analisi acustica mostra che ci sono (in tutte le lingue) picchi di
intensita sonora in porzioni di segnali che coincidono sempre con il centro delle
vocali, e picchi minimi — anche se con minore regolarita — che tendono a coincidere
con le consonanti. L’analisi acustica sembra suggerire una definizione di sillaba
corrispondente a una porzione di segnale che comprende un picco d’intensita
delimitato nel tempo, a destra e a sinistra, da due minimi d’intensita.
Uno studio sperimentale di analisi acustica per la progettazione di un algoritmo volto
alla realizzazione di un programma di segmentazione automatica, condotto da
Cutugno-Passaro-Petrillo ha rivelato per esempio, in contraddizione con le regole
grammaticali della sillabificazione italiana, che molte sono le occorrenze in cui il
picco di intensita sonora (la sillaba) composta da geminate, indipendentemente dal
tipo di consonante, non viene divisa, ma si colloca in testa di sillaba (te-tto, ca-se-tta,
pa-lla, ga-lo-ppo). Molte sono anche le occorrenze in cui il nesso S + Consonante
risulta essere eterosillabico (tes-to, res-to, cos-par-ge-re, as-tio)

Per orientarci in questo fitto labirinto di informazioni ed opinioni diverse siamo
stati costretti a fare delle scelte, al fine di dare indicazioni univoche sul conteggio
delle sillabe negli Haiku, Corbelli, Haibun, Senryu, Haiga, Haikay, Tanka, Fuci,
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Nijuin, Renga, Rengay, Sijo, Ljodahattur, e in genere nelle poesie e componimenti
che hanno una piccola quantita di sillabe a disposizione, di cui normalmente ci
occupiamo. Le 17 sillabe dell’Haiku ci & sembrato opportuno poterle conteggiare con
molta elasticita al fine di avere un piu ampio margine di possibilita e soluzioni.

Il presente documento sulla divisione in sillabe e il Manifesto della Poesia Haiku in
Lingua Italiana redatti da Cascina Macondo rappresentano i nostri documenti
“ufficiali” cui fare riferimento per la composizione di Haiku in lingua italiana.
Alcune regole e sfumature contenute in questi due documenti potrebbero essere
diverse da quelle conosciute dal lettore che ha consultato altre fonti, cosi come alcune
soluzioni possono differire da quelle suggerite da fonti pur ufficiali e prestigiose che
noi stessi abbiamo consultato.

Cascina Macondo, bandendo ogni anno un Concorso Internazionale di Poesia Haiku
in Lingua Italiana, ritiene indispensabile avere un documento univoco cui fare
riferimento per evitare incertezze e contestazioni tra coloro che si accingono a inviare
I propri Haiku al Concorso. Nella stesura di questo documento abbiamo comunque
tenuto conto di alcuni principi ispiratori:

1) e preferibile per il conteggio delle sillabe seguire il sistema metrico che tiene
conto della crasi, dell’anasinalefe, della episinalefe, della compensazione,
dell’ecosillaba, della parola sdrucciola o tronca a fine verso, della consocrasi
(descritti dettagliatamente nel Manifesto della Poesia Haiku in Lingua Italiana
redatto da Cascina Macondo)

2) per I’esigua quantita di sillabe a disposizione nell’Haiku e nel Corbello si ritiene
tuttavia possibile ricorrere al conteggio sillabico grammaticale, lasciando all’autore la
liberta di scegliere tra questo o quello metrico

3) un programma di divisione in sillabe per computer avrebbe difficolta a
riconoscere i prefissi. Ragione per cui riteniamo che I’autore di Haiku sia libero di
scegliere la suddivisione che tiene conto del prefisso o quella che segue le regole
normali della suddivisione in sillabe.

4) i labili confini del dittongo e dello iato ci consigliano di poter ricorrere, 0 meno,
a scelta dell’autore, all’utilizzo della bilocazione, al concetto di semivocale e
semiconsonante delle vocali i, u, alle vocali i, u propriamente dette

5) poiché la dieresi € caduta in disuso in epoca moderna (e sempre piu pensiamo
cadra in disuso in futuro con la diffusione del computer) riteniamo possibile
considerare elastica la regola che consiglia di dividere in sillabe una parola “derivata”
con il criterio usato nella parola base da cui il termine proviene.

Per esempio la parola “via” & composta da due sillabe: vi-a.
La regola consiglia che la parola “viale” (che deriva da via) sia divisa in 3 sillabe:
vi-a-le. Anche la parola viaggio e composta da 3 sillabe: vi-ag-gio. Viaggiatore ¢
composto da 5 sillabe: vi-ag-gia-té-re.
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Cascina Macondo ritiene che I’autore ha la liberta di considerare queste parole di 3 e
5 sillabe, ma anche di conteggiarle con una sillaba in meno, se una necessita del verso
lo richiede, poiché si fa riferimento alla regola del dittongo.

Quindi via-le (2 sillabe), viag-gio (2 sillabe), viag-gia-té-re (4 sillabe) sono
soluzioni anche corrette, tanto pit che nel continuum parlato esiste il fenomeno della
bilocazione. Le due possibili scelte sono anche giustificate dal fatto che nella poesia
classica esisteva I’uso della dieresi (due puntini sopra la vocale) con cui I’autore
esprimeva la precisa volonta di considerare la vocale con dieresi come sillaba
autonoma. Infatti la parola viale veniva scritta: vi-a-le.

Allo stesso modo: vi-ag-gio, vi-an-dan-te, vi-a-ti-co

Non usandosi piu la dieresi, che esprimeva questa volonta, non siamo piu in grado di
capire I’intenzione del poeta. Ragione per cui riteniamo possibile conteggiare le
sillabe nei due modi. | poeti classici che usavano la dieresi ci confermano in modo
indiretto, attraverso I’intenzione di considerare quella i una sillaba indipendente, che
il gruppo ia (vocale molle atona + vocale dura atona: viag-gia-tore) e il gruppo ia
(vocale molle atona + vocale dura tonica: via-le) erano nella norma considerati
dittongo. Lo stesso ragionamento vale per i prefissi le cui vocali nella poesia classica
venivano rivestite della dieresi per comunicare la scelta di una sillaba in piu in quel
verso. Lo stesso discorso vale per quei dittonghi in cui la vocale i/u ha un suono
allungato e distinto che si vuole separare (formando uno iato) dalla vocale che
I’affianca:

pi-0-lo ma anche pio-lo
sU-i-no ma anche  sui-no
re-dar-gu-i-re ma anche re-dar-gui-re
o-ri-én-te ma anche o-rién-te
gla-u-co ma anche glau-co
spi-0-ne ma anche  spio -ne
chi-un-que ma anche chiun-que
in-flu-én-te ma anche in-fluén-te
[0-i ma anche lui

Lo studio della sillaba comunque continua.

Con gli anni il presente documento potra subire modifiche e aggiornamenti che
rispecchieranno i risultati di ulteriori confronti, approfondimenti, analisi, scoperte.
Riteniamolo dunque un documento “in divenire”, punto di riferimento per gli scrittori
di Haiku in lingua italiana.

pietro tartamella

Riva Presso Chieri — Torino
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